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{(SM&z 10,18)

bibliai idékben is voltak, akik idegen foldon éltek, illetve

menedéket kerestek. Erdemes a bibliai idokbdl felidézni
néhany bevandorld térténetét, akiket a legkllonbdzébb okok
kényszeritettek arra, hogy hazajuktél tavol éljenek. Amikor atra
keltek — gyakran az ismeretienbe -, hossza Gt alit eléttik. Az
idegeneket altaldban ritkén fogadjak tart karokkal. Szembe kell
néznitk azzal a feszdltséggel, amit a beilleszkedés vagy beolvadas,
az identitas megdrzése, vagy az idegenség jelent.

Az, hogy valaki idegen a kérnyezetében, mindenitt megtalalhaté a
Bibliaban. Ahogy olvashatjuk, Isten kalondsen is kozel van az
idegenekhez. A vandorlasvagy amenekdlés éiménye aBiblia szerint
Isten altal aldassa valhat, és nem cupan az idegenek szamara,
hanem azok szamara is, akik velOk talalkoznak.

A kozéttink él6 idegenekrdl a Biblia nagyon is aktualis és
elgondolkodtaté dolgokat mond.

Természetesen a Biblia tanlsagtétele tobb szaz évet dlel fel, ezértaz
idegenekkel kapcsolatos dllaspontja sem mindig egységes. A Bibliais
visszatOkrdzi az idegenné valastol és az identitas elvesztésétdl vald

D eute ronomy

n the history of the chosen people as well asthe Early Christian Church
many people were already Iving 2broad and the Bible tells us about people
whowere refugees. T he lives of migrants gunng biblical times are worthwhile
tobe boked atmore closely. T here weremany reasons for peopleto leave their
native country. Leawng their country took them on a long jourrey with an
unknown destination. After having finally arrived at the new place, the new-
comers were seldom welcomed. The struggle began: integrationor assmila-
tion, living the own identity, but being considered as a foreigner. Being a for-
eignerisa common experence throughout the Bible

However, God himself s close to the stranger. God can turnthe difhcult expe -
riences of migration, fleeing your home country or even expulsioninto abless-

ing, not only for the strangers themselves, but 3lso for those who meet them

What the Bb ke tells usabout strangers among us

s highlyrelevant and chal-

lenging

W2 24822)

féleimet. Mar a bibliai idékben is hajlamosak voltak megk(lon-
bdztetni a ,j0" idegeneket a ,rosszaktol”. Voltak olyan idegenek,
akikkel (zletet lehetett kdtni, vagy politikai szovetségre lehetett
lépni. Ezek mas kategériaba tartoztak, mint azok a ninctelenek,
akik menedéket keresve érkeztek egy orszagba. Akkor sem volt
minden bevandorlé olyan kdnnyen integralhat6, ahogyan azt a helyi
lakossag szerette volna! KGlondsen avallasi kGlonbség jelenthetett
problémat, s6t akar fenyegetést is.

Mégis, aBiblidban szembet(ind az idegenek klildnleges jogallasa ésa
meneklltek vedelme. Az élet szamos terOletén érvényesilt az
~egyenld jogok mindenkinek” elve. Ezabbéla kalénleges éiménybdl
fakadt, amelyet lzrdel népe az egyiptomi szolgasagban elt at.

A vendégszeretet bibliai elvének megvalésitasa - vallalva az
esetleges csalddasokat — mindmaig nagy kihivas.

Kiallitasunkkal szeretnénk hozzajarulni ahhoz, hogy a kdzottank €l6
idegenekkel - klléondsen a meneklltekkel és a menedékjogért
folyamodoékkal - kapcsolatos nézeteinket Gjrafogalmazhassuk.

Of course one has to keep inmindthatthe Bole mirrors experences of taith

thoughowt centuries. Therefore, there are different views of the strangers

ces as well as the danger of losing
one's own dentry Certain types of migrants were always treated in a different
way - those who came as trades-men or those who were political allies were
more welcome than those poor pecple who were seeking refuge. Uf course,
not allmigrants were behaving in the way that the local people were expecting

B

them to. Differences in religious beliefs could cause 3 lot of troubles

Nevertheless, the legal situation as well as the special protecton for refugees
in the Bk is stnking. Equal rights for natives as well as for strangers are
secured for many aspects of life. This s 3 result of the experience the
Israelites had when they were slaves in Egypt. It isworthwhile rediscovering
the biblical concept of hospitality for our lives - disappontments are not
excluded, This exhibition may contribute to reconsiderthe view of foresgners

inour mid s, especislly of refuge esand asylum seekers
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Biblia vandorai kozott elsék ént kell emlitenink Abrahamot

&s feleségét, Sarat. Eletiket meghatarozta az otthon
elhagyasa, a vandorlas és a jovevények életformaja. Mar Abraham
atyja, Taré csaladjaval a kaldeai Ur varosabdl (a mai Irak ter(lete)
Haranba koltézik (mai Délkelet-Tordkorszag). A 75 esztendds
Abrahamot- akinek ekkor még Abram a neve-itt hivja el Isten, hogy
ajbol atra keljen, és aldassa valjon az igéret foldjén. Ezen a folddn
azonban Abraham élete végéig idegen marad (1Méz 17,8). A vallasa,
amit magaval visz, és Isten az, aki az otthont jelenti szamara.

Egy éhinség arra kényszeriti Abrahamot és Sarat, hogy masodszor is
elinduljanak az ismeretienbe, ezlttal Egyiptom iranyaba.
Kendézetlen 6szinteséggel beszéli el a Biblia, hogy a menekditként
Egyiptomba érkez6 Abraham &satya nem viselkedett éppen
becsdletesen, amikor csalddi allapotarél kérdezték: hGganak nevezi
feleségét, Sarat. Egyrészt felelembdl, hogy az életét mentse,
masrészt abbéli reményében, hogy Sara hajadon leanyként esetleg
megtetszik a faradnak — ami meq is tortént.
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BRAHAM ES SARA,
vANDORpK EGY ELETEN AT

Isten kdzbeavatkozasdnak kdszdnhetd, hogy az eset j6 véget ért.
Abraham azonban nem tanult bel&le: amikor évekkel késébb
«Jovevényként élt Gerarban™ (1Méz 20,1) a filiszteusok foldjén,
feleségét az ottani kiraly el6tt ismét a higanak mondja; ismét csak
Istennek kdszdnheti, hogy mindketten megmenekilnek a hazugsag
kovetkezményeitdl. Egyébkent Mozes elsd kdnyve elbeszéli, hogy
Abraham fia, Izsak is a higaként mutatja be feleségét, Rebekat,
amikor egy €hinség elél a filiszteusok foldjére koltdznek.

Abraham és Sara torténetéhez kapcsolédik egy masik elbeszélés,
amelya menek(lésrdl éselGzetésrdl szl Hagar, Saraszolgalbleanya,
aki gyermektelen arndje Otletétsdl vezérelve , béranyava”™ valik,
Abraham gyermekét varva elszdkik, hogy Sara megalazé
banasmoédjatdél megmenekdlhessen. Isten hivasara azonban mégis
visszatér. A csalddihelyzet kdzben egyre bonyolultabba valik: miutan
Hagar megszalte fiat, lzmaelt, Saranak is fia szdletik, Izsak. Sara és
Abraham ezértel(izik a szolgalbélednyt a fidval eqyltt. lsten azonban
gondot visel roluk.




csaladon beldli féltékenység és viszaly miatt - lehet, hogy

ma inkabb torzsi ellentétekrdl beszélnénk — Jozsefet a sajat
testvérei emberkereskedéknek adjak el, akik Egyiptomba viszik,
majd rabszolgakeént eladjak a farad egyik befolyasos emberének
(1Méz 37). Gazdaja nagyra értékeli Jozsef szolgalatait, aki gyorsan
emelkedik a hazon beldli ranglétran. A haz arndje hiaba probalja
meg elcsabitani a fiatal és joképd fiat.

Potifarné bosszabdl azzal vadolja Jézsefet, hogy meg akarta
erbszakolni. Jozsef két évet tolt a farad bortonében. Kaldonleges
alomfejtd képességei azonban nem maradnak rejtve a farad elétt,
igy Jozsef nemcsak kiszabadul a bortonbdl, hanem a farad
szolgalataba is all. A Biblidban itt egy sikeres beilleszkedés térténete

olvashatd: Jozsef magas pozicidba jut és a faradt szolgalja.
Egyiptomban, () hazijdban alapit csaldadot, egyiptomi nét vesz

JOZSEF €S
TESTVEREI
EGYIPTOMBAN

feleségll. Ezutdn szakértelemmel iranyitja az orszag gazdasagat.
Gondoskodik arr6l, hogy a hét bbséges esztendd termésebdl
elegendd gabonat raktarozzanak el, hogy a kdvetkezd hét szlk
esztendbében senki se éhezzen Egyiptomban és annak hatarain tal.

A Biblia ezutan elbeszéli, hogy sok bonyodalom utan végdl Gjra
egyesUl a csalad: Jozsef testvérei, akik &t egykor eladtdk, Egyiptom
foldjén telepednek le. Amikor orszagukban is éhinség pusztitott,
Egyiptomba utaztak, hogy gabonat vasaroljanak. Jozsef felismerte
és probara tette oket, és csak késébb fedte fel a kilétét el6ttik.
Ezutan azonban atyjukat és az egész csaladot Egyiptomba hozatjak,
ahol a faraé nem csupdan szivélyesen fogadja Oket, de nekik adja a
legjobb foldterileteket, ahol zavartalanul élhetnek. Jozsef
talpraesetten biztositja Egyiptom élelmiszer-ellatasat és gazdasagi
erejét. Nagy csaladja otthonra lel Egyiptom foldjén.
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(2Mdz 22,20)

mi Jozseffel és saladjaval még jol kezd6dott, azakdvetkezd

nemzedékek idején mar konfliktusok sordhoz vezetett.
Jozsef halala utan, amikor mar egy Uj faraé allit Egyiptom élén, egyre
novekszik az egyiptomiak félelme és gyanakvasa az idegennek
tartott zsidok ndvekvd létszama miatt. Az ,idegeneket”, Isten
valasztott népét elnyomjak és kényszermunkara fogjak, féleg az
allami épitkezéseknél és a mezbgazdasagban. Az idegenek
tulszaporodasat meggatolandé elrendelik, hogy minden Gjszilott
héber fiat meg kell dIni. Mbzest, az eqyik ilyen zsid6 cecsemét
ndévére okos cselekedete menti meg, illetve az is, hogy Isten
kivalasztotta arra, hogy valasztott népét az elnyomasbél a
szabadsagba vezesse.

A fiatal Mézes maga is menekdltként él Midjan foldjén, miutan
felindulasdban megdlt egy egyiptomit, aki bantalmazta egyik
honfitarsat. Midjanban Mézes a helyi lakosok segitségére siet, akik
kérik, maradjon vellk. Beilleszkedik, és egy helybéli nét vesz

nly one generation after Jose ph and his brothers moved to Egypt, con-
flicts between the Egyptians and the forsigners Lvng among them arise.
Egyptans are concerned that the foreigners could outnumber them.
Therefore they oppress the strangers and force them into slavery in the aagri-

culture, but especially for construction wor k. A Law orders that all new born

sons of the people of Isrzel shall be killed. One of these endangered boys,
Moses, will notonly be saved, butwill be chosen by God to lead his people out
of Eqyp

Moses himsell s forced toflee from Eqypt to Mickan after he killed anEgqyptian
who mistreated one of Moses ownpeople At Midian Moses s well integrated

and even gets marred there. [t 1s there, In 3 foreign country, that God calls

feleségdl. Ott, idegen foldon hivja el Isten arra, hogy térjen vissza
Egyiptomba, és készitse fel a népet az Egyiptombdl valé kivonulasra.

Afarad Moézes Istentdl kapott szamtalan sodaja ellenére sem akarja
a zsidé népet - az olcsdé munkaerdt - szabadon engedni. Isten
szavaban és igéreteiben bizva Mé6zes vezetésével megszdknek az
egyiptomi szolgasagbol. Isten a népével van és szabadsagra vezeti
Oket - az Oket Gld6z6 egyiptomi hadsereg fenyegetése ellenére is. A
menek(lés a bizonytalan jovébe vezet: pusztai vandorlas var rajuk
hossz( évtizedeken keresztll, s az igéret foldjét, ahova lzrael népe
végllmegérkezik, masnépek lakjak.

Izrael népe idegenként és szolgaként élt Egyiptomban. Ez
raébresztette ket arra, hogy az idegeneket nem szabad elnyomni és
kihasznalni. Evszazadokkal késdbb a nép ismét idegen foldre kerdit,
ez(ttal nem szabad akaratabdl, hanem hadifogolyként — ez volt a
babiloni fogsag. Itt dontd fontossaga lett szamukra az identitas és a
hitOk megdrzése.

22 21 CEV

Moses angdcommandshimtoreturnto Eqypt and 1o prepare the peopleforieav-

ing. God 1swith his chosen people and eags them out of the oppression and

slavery n Egqypt - despite the attempts of the Egyptan king 1o stop them
However: Decades ol travellng inthe desart are awaiting the Israslites Alle
they inally arrveinthe Promised Land, other people are already Living there.

The expenence of oppression and being foregn in EqQypt has impactad the
Israelites: Foregnersare not to be oppressed and abused. Centunesiater the

Isra=l had 10 experience being foreign again: They were forced to

peopie of
leave their home country and goto Babylonia. itwas 2 chalienge to presarve

the own relgous dentity there while trying to seek imegration at the new

place

BVde 19.33-34)
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FOGADTAK

HOGYAN NYERHET TEM EL JOINDULAT ODAT.
HOGY PART FOGASODBA VET TEL,

rossz termeések &s az éhinség miatt a judai Betlehembdl
szarmazd Elimelek és felesége, Naomi két fiukkal egyltt

arra kényszerGlt, hogy .gazdasagi meneklitként” a szomszédos,

egyébként megvetett Méab foldjén prébaljon szerencsét.

A hagyomany ellenére, amely tiltotta a vegyes hazassagokat, a fidk
atyjuk halala utan helybeli, méabi lanyokat vesznek feleségl. Vegdl
mindkét fid fiatalon meghal Méab foldjén. Naomi ekkor
elhatarozza, hogy hazatér szhldvarosaba, Betlehembe. Egyik menye
blcsGt vesztdle, mig a masik, Ruth Ggy hataroz, hogy elkiséri abbaaz
ismeretlen orszagba, ahol bizonytalan jové var ra.

Az arpaaratas idején érkezik a két 6zvegy Betlehembe nincstelendl,
védtelenll. Az aratas kdézben elhullott gabonaval kapcsolatos
torvény tiltotta, hogy a foldekrdl a termést maradéktalanul
betakaritsak: az elhullott gabonat a nélklld6z6 szegények

gyljthették Ossze. Ez a ,tallozas™ biztositott élelmet a két asszony

RUTH

"WHY SHOUL

WHY SHOULD YOU B

fammne Elmelech, r ant at Bethlshem, ome town
geth h ks wife Naomi and his 5 onG dsettles inthe arma of Moab
After th h of th ther both sons get mar o Moabite wormen, bu
he sons d» 1g. Naomi to return to her home town, Bethlehem
ne of the young Moabite w =, Ruth, followsher faanganuncertain future
na foretgn 1iry
Theyarrive in Bethlehem durng the time of the gram harw Rut the
ngthe gram he harw b leave. Tt ustomn u the pr
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HOLOT T EN IDEGEN VAGYOK?"

szamara. Ruth, aki kimegy a mezdre tallézni az aratdk utan,
taldlkozik Boazzal, a fold tulajdonosaval. Boaz vendégszeretdnek
bizonyul: oltalmaba veszi Ruthot, meghivja, hogy étkezzen a

munkasaival, és gondoskodik arrél, hogy sok elhullott kalasz

maradjon szamara a mezdn.

Kiderdl, hogy Boadz Naomi rokona. Naomi mindent bdélcen eligazit:
Boaz vonzédik Ruthoz, s mivel e vonzalom kdlcsdénds, a hagyo-
manyos szabalyok betartasa utan Boaz nem csupan Naomi elhunyt
férjének orokségét nyerheti el, hanem Ruthot magat is feleségdl
veheti, s vele csaladot alapithat.

ABiblia egyik legrovidebb kdnyve Ruthnak, egy idegen asszonynak a
nevét viseli. Ruth Davidnak, lzrdel kirdlyanak dédanyja lett, s igy
Jézus eqyik Osét is tisztelhetjik személyében. Ezért emliti Ruthot, az
idegen moabi asszonyt Jézus nemzetségtablazata is Maté
evangéliumanak elején.

SHARING HOSPITALITY T O A FOREIGNER

™y ' E QO CONCERNED
> YOU BE SO CONCERNETL

ABOUT ME?
O KIND TO A FOREIGNER?"
OGCNE

n for the poor, Boaz wner | d, where Ruth gath the grain
wows h 1t he foreigner, encoura hsworker | 2 Mmore gras
1the held and invites Ruth to ttogether with them

it turns { iz a relative of Naomi. Boaz likes Ruth and after everythin
orte ording to the legal proced s he marmes her and she gets the

inhentance of her eh and. One of the shorte K the Bible b

name of Ruth, the foreigner from M The r from Ruth

MENEKOLES A SZOLOHAZABAL / LEAVING THE HOME COUNTRY
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(ApCsel 11,19)

z Ujszovetségben is taldlunk elGzetésrdl, menekalésrdlsz6l6

torténeteket. Jézus is osztozik a menekdltek sorsaban.
SzOlei gyermeklOkkel Egyiptomba menekldinek, mert miutan hallott
az , Gjszalott kirdlyrél”, a kegyetlenkedéseirdl hirhedt Herodes kiraly
hatalmat féltve Betlehemben és koérnyékén megdletett minden
kisgyermeket. Egy angyal jelenik meg Jozsefnek dimaban, tanacsara
Jozsef a gyermeket és Mariat még idében Egyiptomba menekiti.
Csak a kegyetlen uralkodé haldla utan térnek vissza (Mt 2,19-23). A
Maté evangéliumaban olvashatd torténet az egyiptomi farad
parancsara emlékeztet, aki meg akart dletni minden héber
fiogyermeket Egyiptomban — Mézes azonban meégis megmenekdlt.
Jézus torténete emlékeztethet arrais, hogy mind a mai napig milyen
sok kisgyermekes csaladot taldlunk a menekiltek kdzott,

Jézus azt mondja tanitvanyainak, hogy hitik miatt Gldozni fogjak
Oket (Lk 21,12). Az (lddzés miatt az elsd keresztyének hamarosan
szétszOrdédnak a Romai Birodalom terdletén: Jeruzsalembdl el&szor
Jadea és Samdria felé indulnak, késébb a Foldkdzi-tenger egés

terségébe. Az elsé keresztyének el(zése és menekllése azonban
éppen az ellenkezd hatast érte el, mint amit Glddz6ik szerettek
volna: Az 6romhir, Jézus Krisztus evangéliuma éppen a hazajukbdl
eldzott keresztyének tanGsagtételének kdszdnhetden terjed el
egészen a ,vilag vegéig”. Pal apostol és Gtitarsai megtapasztaljak,
hogy az &érémhirt nem mindenGtt fogadjak szivesen. Palnak tébb
varosbol is el kell menekilinie, mert bantalmazas vagy megkdvezés
fenyegeti- Damaszkuszbél példaul éjszaka, titokban, egy varosfalon
leeresztett kosarban menekdlt el.

A vallasszabadsag korlatozasa, pontosabban Claudius csaszar
rendelete, amellyel kiutasitja ROmabdél a zedo6 lakossagot, sodorja
Priszcillat és Akvilat, Pal misszidi munkatarsait a goérdg varosba,
Korinthusba (ApCsel 18,2).

A vallasszabadsag hidnya ma is sok embert menekllésre kényszerit.
Az Oldozott keresztyéneknek — és nem cak a keresztyéneknek —
szolidantasra és segitségre van szikségUk!

Acts 11, 99GNE|

tones of displacement and flight an be found i the New Testament as
well. Jesus himself will expernence what it means to be arefugee already asa
baby Hz parents are fle eing to Egypt out of fear that the brutal King Herod who
has ordered to kill all small children in Bethlehem and surmunding places,
could kil Jesus as well. An angel wams Joseph who takes the child and its
maother to Egypt. The family returns only after the death of Herod (Matthew
2,13.23]. The storyreminds us of the endangered children of the Israelfesin
Egypt. Until today there are many families with their children among the refu
goes.
It iz already part of Jesus'teachings that he tells his disciples that they will be
persecuted for their fadh [Luke 21,12). Members of the early Christian Church

are saattered throughout the Roman Empire. However: persecution and flight

({Zsoit 39.13)

have apositive impact: the Gospel of Jesus Chrstisspread “to the ends of the
earth” [Acts 1,8]. The great apostle Paul experiences that he is seldom wel

come in the cities where he preaches the gospel. He has to flee from several
cties where stoning or other punishments are awating him. For example, he
is leaving Damascus during the night being lowered n a basket through an
opereng inthe wall by his followers

Problems with freedom ofre Bgion « in this a sepersecution of the Jewish pop
ulation at Rome - are forcing Prscilla and Aquila to leave Rome and move to
Corinth [Acts 18.2).

There are many among the refugee s and asylum seckersof todaywho are per

secuted in their home countries beaause of ther religion. Especially perse

cuted Chrisbans need our solidarity and help.
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(2Méz 12,49)

Biblia elsé 6t kdnyve (a Tora) dsszefoglalja a kulturalt emberi

egylttélés szabalyait. Ezek tobbek kozott szamtalan
elbirast tartalmaznak az idegenek védelmével kapcsolatban. Az
idegenek sok szempontbdla helyi zadé népességgel azonos elbiralas
ala esnek. Isten népének a kozottik él6 idegenekkel szembeni
magatartasat meghatarozta az a tapasztalat, hogy 6k maguk is
idegenek voltak Egyiptomban.

Az idegenek védelmeérdl sz616 rendelkezések tobbszords ismétlése
egyrészt azt mutatja meg, milyen fontos az idegenekkel kapcsolatos
elfogad6d és tdmogatd hozzaallas. Masrészt természetesen
szembetlnd az is, hogy ennek a megvalésitasa nem mindig lehetett
z0kkenSmentes.

Isten - amint ezt a Biblia tanusitja - az idegenek mellett all. O az, aki
kivezeti az embereket az inségbdl és az Gldoztetésbdl. Ezért nem
szabad az idegeneket lebecsdlni, kihasznalni vagy elnyomni. Ezzel
szemben gondoskodni kell alapvetd szlkségleteikrél.

Az idegeneknek nem csupan jogi védelem jar, hanem ugyanugy
megilleti Sket is a pihenénapok nyugalma és az Gnnepek drome,
mint barki mast. Az elvégzett munkaért igazsagos fizetség jar.
Nyilvanvalé azonban, hogy az idegenek nem mindig talalnak

he firstbooks ofthe Bible, the Law, contain several commandments and
regulations protecting foreigners. The same regulations apply to natives and
foreigners, It is the own experience of being 3 bregner in Egypt that deter-
mines the athtude towards foresgners, Some of these regulations are
repeated several times and show onthe one hand how important it s to sccept
and support the stranger. On the other hand there have probably been some
problems that have been solwed by these mgulations
According to Scripture, God himself is protecting and loving the breigner. He
leads people out of hardship and oppression, Therefore foreigners are not to

be abused or oppressed

todes

munkat, vagy ha igen, az gyakran rosszul fizetett. Masképpen mivel
magyarazhatnank a nyilvanvalé gazdasagi kiszolgaltatottsagukat?
Ezért mondja azt a Biblia, hogy az idegenektdl nem szabad sem
zalogot, semkamatot kérni. Az dzvegyekkel és arvakkal eqyltt, mint
a szegénység altal leginkabb veszélyeztetett csoport, 6k is Isten
kdldnleges védelme ala tartoznak.

A parancsolat, amely megtiltja az aratas utan elhullott termény
dsszegy(ijtését a gabonafdldeken, az oliva- és sz6l60ltetvényeken,
egyuttal gondoskodik az ellatasukrél is: nem szabad minden
terményt az utolsd szemig betakaritani, hanem a szegények és
idegenek szamara nagylelklen meg kell hagyni valamennyi termést,
amit 6k majd a learatott foldekrdl dsszegyljthetnek. Ezen feldl
létesiteni kell egy megfeleld ,szodalis alapot”, amely a szikséget
szenveddk, igy az idegenek megfeleld élelmezését és ellatasat is
biztositja.

A vallasgyakoras kérdése kapcsan az idegeneknek be kellett tartani
bizonyos elbirasokat. Ebben a kérdésben elvarhaté t6lOk egy
bizonyos szint( ,beilleszkedés” (,integracid”), mégpedig a torvényi
elbirasok és a parancsolatok figyelembevétele és betartasa. Istennek
az a parancsolata, hogy embertarsunkat Ugy szeressik, mint
6nmagunkat, minden korban nagy kihivast jelenthetett.

1249 GNB

The regulations regarding the Sabbath and the feas sapply also to forsigners
For their work they shall recewe a Gir salary The economic situation of for-
egners has obviously been diffcult, This explans why they are mentioned
with other poor and needy groups lke widows and orphans, Special regus

tions make surethat people from these poor groups get their share of the har-
vest, Alsoa special fund for the ne edy has to be collected regqularly.

On the other hand the foreigners am expected to become valuable members
of society. Especially with other religons the relation between natwes and for

egnerscould be a difficult one

Until today the biblcal commandment to lbbwe the foreigners is a challenge
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indaz, amit a Biblia elmond konkrét személyek sorsarol, akik

' megtapasztalhattdk idegen féldén Isten kdldnleges
vezetéset, megfelel az idegenek védelmeérdl 2616 rendelkezéseknek
és parancsolatoknak: Az idegenek mindig is a szodalisan hatranyos
emberek kozé tartoznak, igy embertarsaiktol szolidaritast,
menekaltként pedig védelmet érdemelnek - Isten védelme és aldasa
ugyanis minden esetben bizonyos.
A védelem vagy , menedék” fogalma is a Biblidbél ered. Gondoljunk
csak a ,menedékvarosok” (JOzs 20) |étesitésére, ahol azok, akik nem
szandékosan kovettek el gyilkossagot, menedéket talalhattak a
vérbosszi eldl.
J6b, a szenvedd igaz ember, amikor Snmagatigazolja, nem csupan a
minden szempontbdl makulatian viselkedésére hivatkozik, hanem
nyomatékosan megemliti, hogy vendégszereté volt, és otthona
minden arra jard idegen elétt nyitva allt (Job 31,32).
A préofétak szamtalan panaszabél azonban kitlnik, hogy a bibliai
idokben sem mindig érvényesGlit az idegenek felé az Isten altal
megparancsolt és az egyiptomifogsag tapasztalatai alapjan magatél
értetdéddnek gondolt szeretetteljes hozzaallas.

le’s lives who were foreigners and expen
enced God's protectionin a special way, are narratve descriptions of the bibli

cal commandments regardng the treatment of foreigners. Foreigners are a

special social group in danger of poverty and therefore need solidanty and

help. God'sprotechonand h he foreigners

Marewia helr - b
= Dlessng oelong 1ot

of refuge for

One could mention the institution of the asylum - the cities

Joshua 12,13]. Job inhe long bist of righteous

as for foreigners
actions can point to his atttude of hosptalty towards any foreigner who

passed by his house [Job3132|. But not all people behaved like Job. The pro

| criticism of oppression and abuse of foreigners gives witness to this

Az idegenek — €s mas a tarsadalom peremére kerQlt csoportok —
elnyomasa és kihasznalasa mutatja, hogy lzrdel népének egy része
Ogyetsem vetett a vallasi elGirasokra és avalddiistenfélelemre,

A bibliai elbeszélésekbdl kiderdl, hogy a bevandorloktdl csak
beilleszkedést vartak el — és nem teljes beolvadast! Jeremias proféta
is igy batoritja a Babilonba hurcolt zsidokat: idegen foéldon
letelepedve, Isten segitségében bizva, prébaljanak a
mindennapjaikban - a lehetdségekhez képest — normalis életet éini.
Ugyanakkor prébaljanak megmindenben a nem altaluk valasztott 4j
haza javara tenni. Ugyanis éppen ez a feltétele annak, hogy j6 soruk
lehessen,

Az idegen orszagban azonban minden lehetséges médon meg kell
Orizni a sajat hitet és identitast. A bibliai parancsolat, amely szerint
az igéret foldje Isten tulajdona, és ezért nem is lehet eladni, az ott
élok szamara azt jelenti, hogy ok is jovevények (Isten vendégei)
csupan, akik Isten irgalmara szorulnak (3Méz 25,23). Azt is
mondhatjuk, hogy atvitt értelemben a Biblia embere sajat életének
rovidsége és mulandésaga miatt jovevénynek érzi magat itt a foldi
életben is, ahol teljesen Isten jésagara van utalva.

and calls into question the faithfulness of people who do not mspect foreign

ers, widowsand orphans
The Bible expects from the foreigners the willingness to become waluable
members of the socety where they live. This does not mean assimidation

urages the displaced people of lsrael to kead a normal |fe in the

Jeremahenceo

foreign land of Babylon, to seek the best of the new place and to expect God's

help.Fathis themainidentityinaforegn place

snce the Prormesed Land 15 seen as God's own and, which can be sold, 25 inhabst

ants experience themsebes as guests and oreigners who depend on God's grace

and mercy. This = true even more i regard of the short duration of human ldfe

véglegesen, mert enyém a
fold, ti csak jovevények és
zsellérek vagytok nalam.

bl
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IDEGENEK AZ
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TOKREBEN
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ézus az Oszdvetségi hagyomanyt kdveti az idegenekkel

kapcsolatos megnyilvanulasaiban. A felebarati szeretet
OszOvetségi parancsa (3Méz 19,18) Jézus szerint természetesen
magaban foglalja az idegeneket is. Jézus nem azért jott, hogy a
Torvényt, ezt az emberhez méltd élethez vezetd szabalyrendszert
érvénytelenitse, hanem azért, hogy betdltse azt (Mt 5,17), igy
magatél értetddd modon az idegenekkel kapcsolatos parancsolatok
erveényesek maradnak.

Jézus kalonods figyelmet forditott a tarsadalom peremére kerdlt
embercsoportok, és igy az idegenek felé is. Amikor példaul egy
idegen asszony kéri, hogy gyogyitsa meg a lanyat, Jézus
elcsodalkozik a bizalman - és alany meggyégyul (Mk 7,24-30). Jézus
szamara kalondsen fontos volt, hogy tanitvanyai megértsék, mit
jelent 6t kdvetni, ezért beszélt velik gyakran példazatokban. Igy
tanitotta 6ket az utolsd itéletrdl is (Mt 25,31-46). Ez a példazat arrol
beszél, hogy Isten orszaganak megtapasztalasa szempontjabél nem
a jamborsag vagy a hit lesz a donté. Eppen ellenkezdleg:

N

\

)

az éhezdkkel, a szomjazbdkkal, a szegényekkel, a betegekkel és a
fogsagba vetettekkel szembeni kdnydraletesség mellett az
idegenekkel szembeni vendégszeretet gyakorlasa is szamit majd! Ez
azt is jelenti, hogy nem nevezheti magat keresztyénnek az, aki
elzarkézik az idegenek eldl, illetve nem gyakorol vellk szemben
konyoraletet.

Az idegenekkel szembeni baratsagos magatartas a keresztyén hit
hitelességének kérdése, az idegenek befogadasa pedig Jézus
kdvetésének prébaja. Valljuk be, ez mind a mai napig komoly kihivas
mindazoknak, akik keresztyénnek nevezik magukat!

A korai keresztyén kozosségekben nagyobb hangsulyt kapott az
idegenek iranti vendégszeretet eqy masik — mar az Oszdvetségben is
el6forduld - indoklasa: Az ember maga is vendég ezen a foldon,
jovevényként él ebben a vilagban, hiszen valédi otthona Istennél
van. Tudva, hogy Isten orszagaban orok élet var, ésa foldi lét csupan
atmeneti allapot, Jézus kdvetésében eltinnek a hatarok honfitarsak
és kOifoldiek kozott

W

Attention!
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A VENDEGSZERETET
A BIBLIABAN

z Ujszovetséq eredeti nyelvén az ,idegen” szé egyetjelent a

«Jovevénnyel” vagy a ,vendéggel”. A Zsidokhoz irt levélben
leirt felszolitast ezért igy is lehetne forditani : a ,jovevényekkel, az
idegenekkel szembeni szeretetrdl meg ne feledkezzetek...”

Ezért kulcsfontossagl parancsolat az idegenekkel szembeni
befogadd nyitottség. Az Oszovetségben ennek magyarazata
mindenekeldtt a szamkivetettség megtapasztalasa Eqgyiptomban,
valamint Isten idegenek irant megmutatkozé oltalma. A
vendégszeretd magatartas tehat hala Isten irdnt a sajat 6
tapasztalatainkeért.

A vendégszeretet gyakorlasa mindig spontan moédon torténik, és
mind a vendég, mind a vendéglaté szamara aldassa valik.

Bibliai torténetek sora beszél a vendeégszeretetrdl, illetve annak
megtapasztalasarél. A legismertebb bizonyara a harom férfi
latogatasa Abrahamnal Mamréban, amelynek soran tulajdonképpen
maga Isten tér be Abrahamhoz (1Méz 18,1-15).

Abrahamtularadé szeretettel fogadja aharomidegent, és gazdagon
megvendégeli 6ket. Az idegenekkel valé talalkozasok alkalmaval -

amint azt Abraham esete is mutatja— meglepetésekre is sor kerlhet:
a harom latogaté aldast jelent Abraham és felesége, Sara szamara:
Sara legnagyobb meglepetésére bejelentik, hogy egy év mulva
megsziletik mar régéta vagyott filgyermekak.

Abraham unokadccse, Lot Szodomaban két idegent, pontosabban
Isten két angyalat fogadja be a hazaba. O magais idegenként élazon
avidéken, s vendégszeretd magatartasat az ott lakok elétt meg kell
indokolnia. Amikor azonban Szodoma elpusztul, Lot éppen emiatt
menekdl meg. Amint a térténetbdl megtudjuk, nem utolsésorban a
szodomai lakossag idegenekkel szembeni viselkedése felelds a varos
pusztulasaért (1Mé6z 19,1-11).

Egy szerelmitorténet kezdetén is a vendégszeretet megnyilvanulasa
érhetd tetten: Abraham elkdldi szolgajat korabbi hazéjaba, hogy ott
keressen feleséget fianak, |zsdknak. A szolga megérkezve egy kutnal
talalkozik Rebek aval, akinemcsak neki, az idegennek ad inni, hanem
még a tevéit is megitatja.

Kérdésére a lany szivélyesen valaszol: a férfi és karavanja szivesen
latott vendég apja hazaban. Késébb Rebeka a szolgaval elmegy az
idegen orszagba, hogy lzsak felesége legyen.

MENEKULT?
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ALDASOS
TALALKOZASOK
AZ IDEGENEKKEL

LEGYETEK EGYMASSAL VENDEGSZERET OK

ahab nemcsak befogadja, de el is elrejti az izraeli kéme-
et a jerikbiak el6l, majd az €& leple alatt segit nekik
megszdkni a varosbdl. Jeriké elfoglalasakor Jozsué serege megkiméli
Rahabot és csaladjat — halabdl vendégszeretetéért (Jozs 2 és 6).

A zsid6 Boaz szivesen latja a méabita Ruthot, aki az 6 foldjén
szedegeti az elhullott kalaszokat, és meghivja, hogy étkezzen
egyldtt a munkasaival.

lllés proféta a nagy szdrazsdg idején Ahab kirdly bosszaja eldl
menekal. Egy sareptai dzveqgy fogadja be és |atja vendégal, holott
mar csak egy kevés olaj és liszt van a korsdjaban. Kétszeres csoda
torténik: egyrészt a maradék olajbol éslisztbdl az asszony, a fia és
a vératlan vendég is napokig jéllakhat, masrészt a fiG, aki egy
betegség kovetkeztében varatlanul meghal, 1llés kdzbenjarasara
Gjra életre kel (1Kir 17,8-24). Hasonlé eset torténik lllés

ZOGOLADAS NELK(IL.”

(1Pt4.,9)

tanitvanyaval és kovetdjével, Elizeussal is: egy jomodu sanémi
asszony latja vendégdl, még szobat is készittet szamara. Elizeus nem
csupan egy régdétavart gyermek szlletését igéri meg, hanem amikor
a gyermek egy salyos betegségben meghal, Ujra életre kelti (2Kir
4,8-37).

Az Ujszovetség is beszél olyan taldlkozasokrél, amelyekben
idegeneket |atnak vendégil: Az emmausi tanitvanyok meglepé
felfedezést tesznek, amikor szivélyesen marasztalnak egy idegent az
egész naposvandorit utan(Lk 24,13-35).

A vendégszeretet aldassa valik szamukra; a kenyér megtorésekor az
idegenben felismerik a feltamadt Jézus Krisztust.

Lidia, aki maga is Kis-Azsiabol szarmazik, és (j hazajaban, Filippiben
biborszin( festett kelmékkel kereskedik, meghivja hazaba Palt és
kisérdit. Ezzel kezdbdik a varos keresztyén gyllekezetének
torténete (ApCsel 16,14-16).

BLESSED ENCOUNTERS

"WELCOME PEOPLE INTO YOU
UMELE ABOUT IT ."

AND DON'T GR

ahab welcomes the two spies of the people of Israel and helps them to
flee secretly out of the city of Jendcho. When Jenicho 1s captured, Rahab ano
her tamilvarespared |Joshus 2+ 61
Boaz offers hospetality to the foreign young widowwho is pickingup the heads

ofgraaninhishield

The prophet Elijah is escaping the persecution of King Ahsb and his wife, A
poor widow at Zarephath welcomes him in her home despite the perod of
draught and the lack of food A hanofulotflour and 3 b2 of obive ol will feed the

W ow, Nerson and the guest for many G3ys When the sonof the widowdies,

Eligh makes thesonreturmto lifel1 Kings 17,8-24
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AZ ELUTASITAS MEGTAPASZTALASA / EXPERIENCE OF REJECTION
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Asmilarsoryis told bythe disciple and successor of Eluah, Elisha. Awealthy
woman at Shunem offers him hospetality. Ebsha not only promises her that
shewlll have 3 chilg, but alsobrings the child, after tsuntimelydeath, backto
ifelZKingsé

Onecan also ead of blessed encounterswith strangersinthe New lesament

The two disciples on theirway o Emmaus welcome the stranger who walked

with them. They recognize the risen Jesus Chrst i the stranger when he
breaksthe bread
Lydia, herself 3 formigner at Phdippl, welkkomes Faul and his fellows in her

house, itisthe beginning of theChurch at Philippi lActs 16,14-16

fFelebaratodat,

wint magadat
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IDEGENEK KOZOTTONK

(L 10,29)

ilagszerte sok ember él tavol a hazajatdl. Azok mellett

azonban, akik szabad akaratukbdl, Gzleti vagy maganéleti
okokbol, atmenetileg vagy tartésan egy masik helyen élnek, vannak
olyanok is, akik hazajukat egyéb okokbdl kényszeriitek elhagyni:
meneklltek vagy menedékjogért folyamodok. Vilagszerte 250 millié
bevandorlét és 15 millié nemzetkdzi menek Gitet tartanak szamon;
kordlbelal ugyanennyire tehetd az orszagokon belGli meneklitek
szama.
A legtdbb esetben nem szabad akaratukbol hagyjak el otthonaikat:
gazdasagi okok, a haboru és az erészak, a vélemény- és
vallasszabadsag hianya, a politikai hatalomgyakorlok és rezsim
igazsagtalansaga, vagy akar a nukledris és természeti katasztréfak is
menekdlésre kenyszerithetnek embereket,
Egy hossz(, szenvedésekkel teli Gt utan - éppen a ,vagyott” cél
elérésekor — kezdbédnek csak igazan a problémak. Milyen eszkdz0k
allhatnak rendelkezésikre, hogy az orszagban maradhassanak és ott
élhessenek? Gyakran Ggy érzik, hogy az (j tartézkodasi helylkon
sem latjak szivesen Oket. Szembe kell néznilk az idegenekkel
kapcsolatos félelmekkel és az elditéletekkel. Masrészt azonban
sokszor mar veszitenival6juk sincs. Az egyetlen, amit mindenaron el
akarnak kerQlni: a hazajukba valé visszatérés, hiszen az egyet
jelentene a kudarccal, illetve azzal, hogy ott a legjobb esetben is
fogsag, rosszabb esetben Glddzés, kinzas vagy halal varna rajuk.

Fy many people are Iving ar away from thair native country. For some
f themn their choxe was vwoluntary to move 1o another place for better job
pewon invate reasons. Uthers are forced 1o leave their home country:
Refugees and asylum seekers. Worldwege 250 million migrantsand 15 milbon
nternational refugeesare counted . Approximately 15 millionpecpe are living
displaceg intheir own countries
Thereasons for leaving are many Of course, econc MICreason epeople
seek another place, but alsowar andviolence, perse ndue ack ree
dom of religion or freedom of opinion vell 35 natural disasters, Alter 3 long
and deficult journey people armwe finally inon nen
And then, the problems seem to INncre s h MeINSISRp b t y
n the new place or to make 5 living? The experen f not beng lcome 15
dding to the problems - prejud and fears of native people m he sity

NWors n the other hand metimes foreigners h mothing l

What th ant idinany &3 luntarily or forced retum hetr
homeland

Akik hozzank érkeznek, sok nemzetiséget, sokféle nyelvet, mas
szokdasok at, kultarat és hatteret képviselnek. Az eurépai orszagokba
eérkezé menekdlteknek és menedékjogot keréknek sokszor
traumatikus multbéli tapasztalataikat is fel kell dolgozniuk. Nem
kevesen kdzalok egy jobb jovében reménykedtek: olyan
embercsempészek hitegették Sket, akiknek csupdn nyereséget
jelent az emberi szenvedés. Megint masok az Gldozés miatti
félelembdl menekdlnek. Nem mindenki éri el a célt; éhség, hdség,
kimerGltség okozhatja a halalukat, vagy megfulladnak a viharos
Foldkozi-tengerben. Masok Eurdpa keleti hatarain rekednek.

Kozottlnk is élnek idegenek. Az Ggynevezett keresztyén Eurdpanak
szembe kell néznie azzal a kihivassal, amit a velGk val6 talalkozas
jelent: Miként tudnak a menekalitek és a menedékjogért folyamodok
ma valodi taldlkozasok alkalmaval Isten szeretetét megtapasztalni és
a menedéket keresd idegennek nyGjtott bibliai segitséget atélni?
Vajon érezhetik-e valaha a bevandorlék, hogy emberekként, Isten
sajat képére formalt teremtmeényeként tisztelettel, megbecsléssel,
netan szeretettel fordulnak feléjok? Hol tapasztalhatjdk meg azt,
hogy éppen nekik, a menekilteknek ugyanolyan emberi méltdsag
jar, mint mindenkinek? Ha ez a kiallitas hallhatéva teszi szamunkra a
Biblia Gzeneteét, 6sztdndzzoN arra, hogy ezentdl masképpen nézlnk
a kozottink €16 idegenekre, és — ha arra kerdl a sor -~ masképp is

cselekszlnk velGk.

in the be ase this d make their fadure ocbvous. But In many cases

prison, persecution or torture are awaiting them

Feople from many aifferent countnes, with manydifferent languages ang oif-

ferent hab cultures and backgrounds are comeng to Europe. Refugees and

asylum seekers are often heawviytrauma tized ‘.‘,:"‘h'-[;."r: better fUture

others were victims of human trafficking. Many are esca ping persecution. Not

Al nem arrwve wir gestin n. Some are gying of famine, heat or

exhaustion, Some drown inthe Mediterranean me are Just stranded at the
or nd borde fEu

Foreign re lving among usand chaliengingour Ch ntradtion: Where
n > and ylum seeker day rien h e of d
hristian h 1 1y n migrants feel th rue th ey 3 human

beingscreated byGod and therefore respected, valuedoreven loved?

This exhibitionis meant to raise questions by listening to the Bib naits v
foreigners. Hopefully the exhibition cancontnbute to reflection and changs
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